
Règles de NavigatioN eN kite
Rules of NavigatioN foR kitesuRfiNg

Naviguez avec boN seNs et couRtoisie

360°

Le rider qui se met l’eau a priorité sur celui qui rentre  
/ The launching rider has priority over the returning 
rider.

1 2 Gardez une zone libre sous le vent. Regarder à 360 °
avant une manœuvre / Check downwind zone free. 
Perform a panoramic scan before manœuvering.
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Le rider qui surfe une vague a priorité   
/ Priority is given when riding a wave.
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Lors d’un croisement ou d’un 
dépassement, le rider sous le vent 
baisse son aile / When crossing 
or overtaking, the downwind rider 
lowers its kite.
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Croisements : Le rider qui reçoit  
le vent à bâbord doit descendre 
sous le vent / « Starboard tack, 
king of the sea » (Right hand 
forward).
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Le rider rattrapé est prioritaire, le rattrapant doit  
modifier sa route / « The overtaken rider has priority ».
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<  atteRRissage 
Je veux faire atterir mon aile 
/ I want to land my kite

décollage >
Je veux faire décoller mon aile

/ I want to launch my kite


